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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 687/2008
av den 18 juli 2008

om faststillande av forfarandet och

villkoren

for de utbetalande organens eller

interventionsorganens overtagande av spannmadl samt analysmetoderna for kvalitetsbestimning

(kodifierad version)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1), sdrskilt artikel 43
jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

Kommissionens forordning (EG) nr 824/2000 av den
19 april 2000 om faststillande av forfarandet och villko-
ren for interventionsorganens Gvertagande av spannmal
samt analysmetoderna for kvalitetsbestimning (%) har
andrats flera ganger pd ett vasentligt satt (*). For att skapa
klarhet och overskddlighet bor den forordningen kodifi-
eras.

Interventionspriset pd vete, durumvete, korn, majs och
sorghum bor faststillas for de kvaliteter som i storsta
mojliga utstrackning motsvarar genomsnittskvaliteterna
for spannmal som skordas inom gemenskapen.

For att forenkla det normala interventionsforfarandet och
i synnerhet for att fi homogena partier av varje spann-
malsslag som erbjuds till intervention, bor en ldgsta
kvantitet faststillas under vilken det utbetalande organet
eller interventionsorganet inte har skyldighet att accep-
tera erbjudandet. Det kan emellertid vara nodvindigt att
for vissa medlemsstater foreskriva en storre lagsta kvan-
titet for att organen ska kunna ta hansyn till férhallanden
och praxis i partihandelsledet i dessa linder.

(") EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens  foérordning (EG) nr 510/2008 (EUT L 149,
7.6.2008, s. 61).

() EGT L 100, 20.4.2000, s. 31. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 883/2007 (EUT L 195, 27.7.2007, s. 3).

() Se bilaga IX.

)

Det bor faststillas vilka metoder som krivs for att be-
stimma kvaliteten pd vete, durumvete, korn, majs och
sorghum.

Genom artikel 11.1 andra stycket i forordning (EG) nr
1234/2007 begrinsas de kvantiteter majs som far kopas
upp av de utbetalande organen eller interventionsorganen
i hela gemenskapen till sammanlagt 700 000 ton under
regleringsdret 2008/09 och 0 ton frdn och med regle-
ringsdret 2009/10.

For att sdkra en god forvaltning av ordningen for inter-
ventionsuppkop av majs och for att ge ekonomiska ak-
torer i alla medlemsstater tilltrde till ordningen pd lika
villkor bor det foreskrivas detaljerade bestimmelser om
fordelningen av de kvantiteter majs som kan bli foremal
for intervention. Det bor darfor inforas ett system for
fordelning av de aktuella kvantiteterna under de perioder
under ett regleringsdr dd samtliga aktorer kan erbjuda
kvantiteter. Aktorerna bor ges tillrickligt langa tidsfrister
for att limna in erbjudanden och det bor dessutom
kunna faststillas en enhetlig fordelningskoefficient for
alla anbudsgivare dd storre kvantiteter erbjuds dn vad
som kan kopas upp. Det bor foreskrivas att erbjudandena
ska gds igenom under tvd etapper och det bor faststillas
en tidsplan for ndr erbjudandena betriffande majs ska
limnas in liksom en tidsplan for leverans och Overtag
av de aktuella kvantiteterna.

Med tanke pa de perioder déd interventionsuppkop far ske
enligt artikel 11.1 forsta stycket i férordning (EG) nr
1234/2007 och for att se till att alla aktorer behandlas
pa samma sitt bor det foreskrivas att etapp 1 for inldm-
ning av erbjudanden avseende majs borjar 1opa den 1
augusti i Grekland, Spanien, Italien och Portugal, den 1
december i Sverige och den 1 november i 6vriga med-
lemsstater, och att den 31 december 4r sista dag for
inldimning av erbjudanden i alla medlemsstater. I slutet
av denna forsta etapp maste kommissionen i tillimpliga
fall faststilla en fordelningskoefficient for godtagbara er-
bjudanden som ldmnats under etapp 1 och avbryta inter-
ventionen under resten av regleringsdret om de kvan-
titeter som erbjudits overskrider den kvantitet som fast-
stdlls i artikel 11.1 andra stycket i foérordning (EG) nr
1234/2007. For att motverka att de utbetalande organen
eller interventionsorganen och aktérerna drabbas av ad-
ministrativa och ekonomiska bordor, till exempel i form
av sikerheter som inte behovs om inga kvantiteter kan
tilldelas, bor det foreskrivas att inga erbjudanden far lam-
nas in mellan den 1 januari och det datum da det i
Europeiska unionens officiella tidning offentliggors vilken
aterstdende kvantitet som kan komma ifrdga for inter-
vention under etapp 2.
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Med tanke pd den tid som krdvs for att ndr sa dr nod-
vandigt faststilla fordelningskoefficienten for etapp 1, bor
etapp 2 for inldimning av erbjudanden boérja 16pa dagen
efter den dag da det i Europeiska unionens officiella tidning
offentliggdrs  vilken dterstdende kvantitet som kan
komma ifrdga for intervention, vilket dr den forsta dagen
for inlimning av erbjudanden i alla medlemsstater. Under
denna andra etapp bor erbjudanden godtas varje vecka
frin och med den forsta fredagen efter det att den aktu-
ella kvantiteten har offentliggjorts, pd grundval av de
erbjudanden som limnats in av aktorer senast fredag
klockan 12.00 (lokal tid i Bryssel). Senast onsdag varje
vecka bor kommissionen pd sin webbplats ligga ut in-
formation till aktérerna om vilken dterstdende kvantitet
som kan komma ifrdga for intervention. Om den kvan-
titet som faststills i artikel 11.1 andra stycket i férord-
ning (EG) nr 1234/2007 overskrids maste kommissionen
faststdlla och offentliggora en fordelningskoefficient och
avbryta interventionen for det pdgdende regleringsaret.
Med tanke pé de perioder for interventionsuppkop som
faststalls i artikel 11.1 forsta stycket i férordning (EG) nr
1234/2007 bor etapp 2 for inlimning av erbjudanden i
alla handelser avslutas senast den 30 april i Grekland,
Spanien, Italien och Portugal, den 30 juni i Sverige och
den 31 maj i 6vriga medlemsstater.

For att fordelningsmekanismen ska kunna forvaltas pa ett
effektivt sitt bor det foreskrivas att erbjudandena betraf-
fande majs inte fir dndras eller dras tillbaka. For att
sikerstilla att erbjudandena dr seriésa bor det ocksa kri-
vas en sdkerhet for erbjudandena och faststillas villkor
for kontroll av erbjudandena och frislippande av siker-
heten. Denna kontroll bor goras enligt samma bestim-
melser och villkor som giller f6r kontroller av lager inom
ramen for offentlig lagring enligt kommissionens férord-
ning (EG) nr 884/2006 av den 21 juni 2006 om tillimp-
ningsforeskrifter  for rddets forordning (EG) nr
1290/2005 nir det giller finansiering genom Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF)) av interventionsatgir-
der i form av offentlig lagring och bokforing av trans-
aktioner for offentlig lagring som gors av medlemsstater-
nas utbetalande organ (!). Det dr mojligt att det gér flera
ménader mellan det datum d& erbjudanden kan borja
ldamnas under den forsta etappen och den 31 december.
For att aktorerna inte ska drabbas av for stora kostnader i
samband med att de limnar ett erbjudande under etapp
1 bor det, ndr den sdkerhet som mdste stillas dd erbju-
dandet limnas stills i form av en banksikerhet, faststillas
att den inte kan krdvas forrdn dagen efter den sista dagen
for inlimnande av erbjudanden.

Vanligt vete och durumvete dr spannmal for vilka det
faststillts minimikrav for kvalitet med avseende pa livs-
medelsbruk och som maste uppfylla de hilsonormer som
faststdlls i radets forordning (EEG) nr 315/93 av den

() EUT L 171, 23.6.2006, s. 35. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 721/2007 (EUT L 164, 26.6.2007, s. 4).

(11)

(12)

(13)

8 februari 1993 om faststillande av gemenskapsforfaran-
den for frimmande dmnen i livsmedel (3). Ovriga spann-
mdl dr huvudsakligen avsedda att anvindas som foder
och ska vara forenliga med Europaparlamentets och ré-
dets direktiv 2002/32/EG av den 7 maj 2002 om frim-
mande dmnen och produkter i djurfoder (3). Det bor fore-
skrivas att dessa normer ska gilla nir de berérda produk-
terna Overtas inom ramen for den nuvarande interven-
tionsordningen.

Spannmal som erbjuds men som inte héller tillrickligt
god kvalitet for att kunna anvindas eller lagras bor inte
godkdnnas for intervention. Hinsyn bor tas till situatio-
nen nir det giller intervention, som framfor allt hinger
samman med ldngtidslagring av vissa spannmal och lag-
ringens effekter pa produkternas kvalitet.

Det dr darfor nodvandigt att skdrpa kvalitetskriterierna
for majs, sd att interventionsprodukterna inte forstors
sd latt och héller lingre. Man bor ddrfér minska den
maximala vattenhalten liksom den maximala andelen
sonderslagna kirnor och kdrnor som virmeskadats vid
torkning. Pa grund av likheterna ur agronomisk synvinkel
mellan sorghum och majs bor for konsekvensens skull
samma bestimmelser foreskrivas fo6r sorghum.

For att forbattra lagringsvillkoren och sikra kvaliteten
frin inldimningen av erbjudanden bor de platser dir
spannmalen lagras dé erbjudandena limnas in garantera
optimal lagring, framf6r allt ndr det giller lagring av majs
under en lang period. Det ar darfor nodvandigt att be-
gransa mojligheten att 6verta spannmal i anbudsgivarens
lager och att tillita ett sidant overtagande endast nér
spannmalen finns hos lagerhédllare i den mening som
avses i artikel 2.2 a i forordning (EG) nr 884/2006. I
detta fall bor anbudsgivaren ata sig att i forhallande till
lagerhallaren i tillimpliga delar tillimpa samma bestim-
melser och villkor f6r lagring och kontroll som giller
enligt forordning (EG) nr 884/2006 fran och med det
att erbjudandet lamnas.

Utvecklingsmojligheterna for mykotoxiner visar sig vara
knutna till sirskilda forhéllanden som i allt vésentligt kan
faststillas pd grundval av de klimatférhallanden som kon-
stateras under spannmadlens tillvixt, framfor allt under
blomningen.

() EGT L 37, 13.2.1993, s. 1. Forordningen dndrad genom Europa-

parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

(%) EGT L 140, 30.5.2002, s. 10. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2006/77/EG (EUT L 271, 30.9.2006, s. 53).
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(15)  De utbetalande organen eller interventionsorganen kan, mél bor man precisera innehéllet i de meddelanden som

(20)

med hjilp av de uppgifter som limnas av anbudsgivarna
och sina egna analyskriterier, beddma de inneboende ris-
kerna for att den hogsta tillitna halten av frimmande
damnen Overskrids. I syfte att begrinsa kostnaderna ir
det ddrfor berdttigat att fore intervention inte krdva nagra
andra analyser under organens ansvar in sidana som
grundar sig pd en riskanalys som gor det mojligt att
garantera produkternas kvalitet vid den tidpunkt dd de
overtas for intervention.

For att undvika att dtskillnad gors mellan olika produ-
center bor villkoren for erbjudande av spannmdl till ut-
betalande organ eller interventionsorgan och for orga-
nens Overtagande av spannmadlet vara sd enhetliga som
mojligt inom hela gemenskapen.

Tillimpandet av pristilligg och prisavdrag vid interven-
tionstillfillet bor avspegla de kvalitetsrelaterade prisskill-
naderna pd marknaden.

Medlemsstaterna bor forvissa sig om interventionslagrens
tillstdnd, som ett komplement till den &rliga inventering
som foreskrivs i kommissionens forordning (EG) nr
884/2006.

Ansvarsbestimmelser faststills i artikel 2, artikel 6.2 d
och artikel 7.2 b i forordning (EG) nr 884/2006 och i
bilaga XIL1 till den forordningen. I ndmnda artiklar och i
ndmnda bilaga faststalls sirskilt att medlemsstaterna ska
vidta alla dtgdrder som ar nodvandiga for att sikerstilla
att produkter som har varit foremdl for intervention for-
varas pd ritt sitt och att alla kvantiteter som forsimrats
pa grund av de fysiska forhdllandena vid lagring eller for
lang lagring bokfors som utlagrade frén interventionslag-
ret den dag dd kvalitetsforsimringen konstaterades. En
produkt ska enligt dessa bestimmelser bedomas som for-
samrad om den inte langre uppfyller de kvalitetskrav som
gillde vid uppkopet. Gemenskapsbudgeten tacker endast
sddana forsimringar som berors av dessa bestimmelser.
Ett olampligt beslut med avseende pé den riskanalys som
krivs enligt den hir lagstiftningen och som fattats av en
medlemsstat vid uppkopet av en produkt, bor alltsd leda
till att medlemsstaten sjilv blir ansvarig om det i efter-
hand visar sig att produkten inte uppfyllde minimikraven.
Ett sadant beslut gor det inte mojligt att garantera pro-
duktens kvalitet och dirmed inte heller att se till att den
bibehélls i gott skick. Villkoren for nir medlemsstaten
sjilv blir ansvarig bor darfor faststillas.

For att det varje vecka ska kunna upprittas en statistisk
rapport oOver situationen i interventionslagren av spann-

(22)

(23)

medlemsstaterna ska limna till kommissionen.

For att uppnd en effektiv forvaltning av systemet bor
overforingen av de uppgifter som kommissionen kraver
ske elektroniskt.

Det maste ocksd finnas och upprittas en forteckning over
viss information pd harmoniserad regional bas. Det ir
lampligt att tillimpa de regionala nivder som faststlls i
radets férordning (EEG) nr 837/90 av den 26 mars 1990
om medlemsstaternas statistiska rapportering om spann-
mélsproduktion (') och begira att medlemsstaterna lim-
nar sddana uppgifter till kommissionen.

Det bor dven faststillas att overforingen av de uppgifter
som kommissionen behover ska ske med hjilp av for-
lagor som innehaller de uppgifter som behévs for forvalt-
ningen av interventionsuppkopen och som kommissio-
nen stdllt till medlemsstaternas forfogande och att dessa
forlagor ar tillimpliga efter det att férvaltningskommittén
har informerats och de eventuellt anpassats och uppda-
terats av kommissionen pd samma villkor.

De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ERBJUDANDEN OCH OVERTAGANDEN AV
INTERVENTIONSSPANNMAL

Attikel 1

Varje innehavare av ett homogent parti pd minst 80 ton vete,
korn, majs eller sorghum eller 10 ton durumvete, skordade

inom gemenskapen, ska vara berittigad att erbjuda partiet till
det utbetalande organet eller interventionsorganet (nedan ge-

mensamt kallade interventionsorgan) under de tidsperioder som
anges i artikel 11.1 forsta stycket i forordning (EG) nr

1234/2007.

Interventionsorganen fir emellertid faststilla en storre ldgsta

kvantitet.

() EGT L 88, 3.4.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-

ordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
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Artikel 2

1. For att vara giltigt ska varje erbjudande som avser forsilj-
ning till intervention limnas pd en av interventionsorganet ut-
fardad blankett, som bland annat ska innehalla féljande upp-
gifter:

a) Anbudsgivarens namn.

b) Vilket spannmalsslag som erbjuds.

¢) Platsen dir den erbjudna spannmaélen lagras.

d) Den erbjudna spannmélens kvantitet, huvudsakliga egen-
skaper och skordedr.

e) Vilken interventionsort som anbudet avser och, nir
artikel 6.1 andra stycket i den hir forordningen tillimpas,
anbudsgivarens dtagande att i forhallande till lagerhéllaren
garantera att bestimmelserna och villkoren for lagring och
kontroll enligt artikel 2.2 a i férordning (EG) nr 884/2006
tillimpas i tillimpliga delar nir det giller den lagringsplats
som avses i led ¢ i denna punkt.

Pd blanketten ska det dven intygas att produkterna har sitt ur-
sprung inom gemenskapen eller, i det fall spannmadl godkinns
for intervention pd sdrskilda villkor beroende pa produktions-
omrade, ska uppgift limnas om i vilken region det dr produce-
rat.

Interventionsorganet far emellertid dven godta anbud som lim-
nas i ndgon annan skriftlig form, som via telekommunikation,
under forutsittning att samtliga uppgifter som ska limnas pa
den blankett som avses i forsta stycket finns medtagna.

Utan att det paverkar giltigheten fran inlimningsdagen for ett
anbud enligt tredje stycket, fir medlemsstaterna begira att an-
budet f6ljs av att den blankett som avses i forsta stycket insiands
eller direkt overlimnas till behorigt organ.

2. Om ett erbjudande inte ar giltigt ska interventionsorganet
underritta den berorda aktoren inom fem arbetsdagar efter det
att erbjudandet mottagits.

3. Om ett erbjudande godtas ska aktorerna snarast mojligt
underrdttas om vid vilket lager spannmélen ska Gvertas samt
om tidsplanen for leverans.

Interventionsorganet fir dndra denna tidsplan pd begdran av
anbudsgivaren eller lagerhéllaren.

4. Nar det giller andra spannmadl 4n majs som erbjudits for
intervention ska slutleveransen goras fore utgingen av den
fjarde manaden efter den ménad di erbjudandet mottogs,
dock senast den 1 juli i Spanien, Grekland, Italien och Portugal
och den 31 juli i 6vriga medlemsstater.

Nar det giller majs ska leveransen 4ga rum mellan den 1 feb-
ruari och den 30 april for erbjudanden som limnats in under
etapp 1 i enlighet med artikel 3 och senast vid utgdngen av den
tredje manaden efter mottagandet for erbjudanden som limnats
in under etapp 2 i enlighet med artikel 3; leveranserna fir
emellertid inte goras efter den 1 juli i Spanien, Grekland, Italien
och Portugal och efter den 31 juli i 6vriga medlemsstater.

Attikel 3

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i
artikel 2 i denna forordning ska de kvantiteter majs som kan
komma i fraga for intervention enligt artikel 11.1 andra stycket
i forordning (EG) nr 12342007 betriffande regleringsaret
2008/09 fordelas pd tvd etapper, dvs. etapp 1 och etapp 2, i
enlighet med de villkor och pé det sitt som anges i punkterna
2-5 i den hir artikeln.

Etapp 1 ska borja den 1 augusti i Grekland, Spanien, Italien och
Portugal, den 1 december i Sverige och den 1 november i
ovriga medlemsstater och ska lopa till den 31 december, som
ska vara sista dag for inlimnande av erbjudanden inom denna
etapp i samtliga medlemsstater.

Etapp 2 ska borja dagen efter den dag dd den aterstiende
kvantitet som kan komma ifrdga for intervention under etappen
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning enligt punkt 2
andra stycket. Denna dag ska vara den forsta dagen for inlim-
nande av erbjudanden i alla medlemsstater och etappen ska
avslutas senast den 30 april i Grekland, Spanien, Italien och
Portugal, den 30 juni i Sverige och den 31 maj i 6vriga med-
lemsstater.

2. Vid utgdngen av etapp 1 ska kommissionen registrera alla
godtagbara erbjudanden betriffande majs som aktorerna limnat
in till interventionsorganen i medlemsstaterna fram till och med
den 31 december kl. 12.00 (lokal tid i Bryssel), och for detta ska
kommissionen anvinda de uppgifter som medlemsstaterna varje
vecka meddelar enligt artikel 13.1 a i.
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Om den sammanlagda kvantitet som erbjudandena avser Gver-
skrider de maximala kvantiteter som faststalls i artikel 11.1
andra stycket i forordning (EG) nr 1234/2007 ska kommissio-
nen senast den 25 januari faststilla och offentliggora en fordel-
ningskoefficient med sex decimaler. Om kvantiteterna inte Gver-
skrids ska fordelningskoefficienten vara lika med 1 och kom-
missionen ska offentliggéra den aterstdende kvantitet som kan
komma ifrdga for intervention under etapp 2.

Senast den 31 januari ska interventionsorganet i medlemsstaten
meddela anbudsgivaren att erbjudandet har godtagits for den
kvantitet som anges i erbjudandet multiplicerad med fordel-
ningskoefficienten.

3. Frén och med den forsta onsdagen i februari ska kommis-
sionen varje vecka registrera alla godtagbara erbjudanden betraf-
fande majs som aktorerna ldmnat in till interventionsorganen i
medlemsstaterna fram till och med kl. 12.00 (lokal tid i Bryssel)
fredagen foregdende vecka och for detta ska kommissionen
anvinda de uppgifter som medlemsstaterna meddelar enligt ar-
tikel 13.1 a i.

Om den aterstdende kvantitet som kan komma ifrdga for inter-
vention 6verskrids ska kommissionen senast den fjirde arbets-
dagen efter den sista dagen for inlimnande av erbjudanden
faststdlla och offentliggora en fordelningskoefficient med sex
decimaler. Om kvantiteten inte overskrids ska fordelnings-
koefficienten vara lika med 1, de kvantiteter som erbjudits
anses vara godtagna och kommissionen senast onsdag varje
vecka pd sin webbplats http://ec.europa.eufagriculture/markets|
cropsfindex_fr.htm ge aktérerna information om vilken &tersta-
ende kvantitet som finns tillganglig for intervention under den
aktuella veckan.

Senast den nionde arbetsdagen efter det att tidsfristen for in-
lamnande av erbjudanden har gatt ut ska interventionsorganet i
medlemsstaten meddela anbudsgivaren att erbjudandet har god-
tagits for den kvantitet som anges i erbjudandet, multiplicerad
med fordelningskoefficienten.

4.  De erbjudanden som avses i punkterna 2 och 3 ska
registreras av det behoriga interventionsorganet samma dag
som de inkommer.

Nir ett erbjudande har ldamnats far det varken dndras eller dter-
tas.

5. For att erbjudandena ska kunna godtas ska det till dem
fogas en handling som styrker att det har stillts en sikerhet pa

15 EUR per ton. Sdkerheten ska stillas samtidigt som erbjudan-
det lamnas men om den stills under etapp 1 i form av en
banksdkerhet kan den inte krdvas forrdn dagen efter sista dag
for inlimning av de erbjudanden som avses i punkt 2.

6. Den ska omfatta de kvantiteter som anbudsgivaren erbju-
dit i enlighet med punkterna 2 och 3.

Utom i fall av force majeure eller i undantagsfall ska hela siker-
heten tillforas gemenskapsbudgeten i f6ljande fall:

a) Nir de kvantiteter som finns pd lagringsplatsen mellan det
att erbjudandet limnas in och det att majsen Overtas ar
mindre dn de kvantiteter som uppgivits av anbudsgivaren, i
enlighet med artikel 2.1, med forbehdll for en tolerans pa
5 %.

b) Nir de tilldelade kvantiteterna inte levererats av anbudsgiva-
ren for Gvertag av interventionsorganet enligt artiklarna 4
och 6.

For tillimpningen av andra stycket a i denna punkt ska inter-
ventionsorganet genomfora kontrollen av de kvantiteter som
finns pa lagringsplatserna genom att i tillimpliga delar tillimpa
de bestimmelser och villkor som faststlls i forordning (EG) nr
884/2006 nir det giller kontroller av den fysiska nirvaron av
produkter som lagras inom ramen for offentlig lagring, framfor
allt bestimmelserna och villkoren i punkt B.III i bilaga I till den
forordningen. Dessa kontroller ska goras av minst 5 % av er-
bjudandena och 5 % av de erbjudna kvantiteterna och pé grund-
val av en riskanalys. Dessa miniminivéer for kontroll ska endast
tillimpas under etapp 1.

Sikerheten ska frisldppas i sin helhet

a) for erbjudna kvantiteter som inte kommer att kopas upp,

b) for erbjudna kvantiteter som kommer att kopas upp, s snart
minst 95 % av dessa kvantiteter faktiskt har overtagits av
interventionsorganet.

Attikel 4

1. For att spannmdlen ska godkinnas for intervention ska
den vara av sund, god och marknadsmissig kvalitet.
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2. Spannmadlen ska anses vara av sund, god och marknads-
missig kvalitet om den har den typiska firgen f6r spannmalen i
fraga, ar fri frdn onormal lukt och levande skadedjur (inbegripet
kvalster) i alla utvecklingsstadier, uppfyller minimikraven for
kvalitet som anges i bilaga I, och om halten av frimmande
amnen, inklusive radioaktivitet, inte Gverstiger de gransvirden
som faststdlls i gemenskapsbestimmelserna. 1 detta samman-
hang far foljande gransvirden for halten av frimmande dmnen
inte Gverskridas:

a) Nar det giller vanligt vete och durumvete: De gransvirden
som faststdlls i forordning (EEG) nr 315/93, inte heller de
gransvirden for Fusarium-toxiner som faststdlls i punkterna
2.4-2.7 i bilagan till kommissionens férordning (EG) nr
1881/2006 (),

b) Nar det giller korn, majs och sorghum: De grinsvirden som
faststalls i direktiv 2002/32[EG.

Medlemsstaterna ska kontrollera halten av frimmande dmnen,
inklusive radioaktivitet, pd grundval av en riskanalys, sirskilt
med beaktande av de uppgifter som limnats av anbudsgivarna
och med hinsyn till deras dtaganden i friga om kravens upp-
fyllande, sidrskilt nir det giller anbudsgivarnas analysresultat.
Vid behov ska den takt och den omfattning i vilka kontroll-
atgarderna ska genomforas faststillas enligt forfarandet i
artikel 195.2 i forordning (EG) nr 1234/2007, sirskilt om
situationen pd marknaden riskerar att utsittas for allvarliga
stérningar pd grund av de frimmande dmnena.

Om analyserna da visar att Zeleny-talet for ett parti vete ligger
mellan 22 och 30 madste deg av detta vara icke-klistrig och
maskinbearbetningsbar for att anses vara av sund, god och
marknadsmissig kvalitet enligt punkt 1 i denna artikel.

3. Definitionerna av andra bestandsdelar d4n basspannmal av
felfri kvalitet ska, vad avser denna forordning, vara de som
anges i bilaga IL

Kérnor av basspannmal och andra spannmal som ar skadade,
angripna av mjoldrygor eller skimda ska klassificeras som
"andra orenheter”, dven om de har fel som tillh6r andra kate-
gorier.

Artikel 5

Foljande metoder ska anvindas for att bestimma kvaliteten pa
spannmal som enligt forordning (EG) nr 1234/2007 erbjuds
interventionsorganen:

() EUT L 364, 20.12.2006, s. 5.

~

=

a) Referensmetoden for bestimning av andra bestindsdelar dn

basspannmadl av felfri kvalitet ska vara den som anges i
bilaga IIL

Referensmetoden for bestimning av vattenhalten ska vara
den som anges i bilaga IV. Dock far medlemsstaterna ocksa
anvinda andra metoder baserade pd principen enligt bilaga
IV, metod ISO 712:1998 eller ndgon metod baserad pa
infrarod teknik. Vid tvist ska metoden i bilaga IV tillimpas.

Referensmetoden for bestdimning av tanninhalten i sorghum
ska vara ISO 9648:1988.

Referensmetoden for att faststilla om deg av vete dr icke-
klistrig och maskinbearbetningsbar ska vara den som anges i
bilaga V.

Referensmetoden for att faststilla proteininnehillet i malda
kdrnor av vete ska vara den som International Association for
Cereal Chemistry (ICC) godkdnner, for vilken standarder fast-
stills enligt nr 105/2: "metod for bestimning av proteinin-
nehéllet i spannmadl och spannmaélsprodukter”.

Medlemsstaterna far dven anvinda andra metoder. De ska i
sd fall for kommissionen forst kunna visa att ICC intygat att
dessa metoder ger likvirdiga resultat.

Zeleny-talet for malda kdrnor av vete ska faststillas enligt
ISO 5529:1992.

Bestimning av falltal enligt Hagberg (amylasaktivitetstest) ska
goras enligt ISO 3093:2004.

Referensmetoden for att faststdlla om durumvete har glasak-
tigt utseende ska vara den som anges i bilaga VI.

Referensmetoden for att faststdlla rymdvikten ska vara ISO
7971/2:1995.

De provtagningsmetoder och referensanalysmetoder som ska
anvindas for att faststdlla halten av mykotoxiner ska vara de
som anges i bilagan till forordning (EG) nr 1881/2006 och
faststills i bilagorna I och II till kommissionens f6érordning
(EG) nr 401/2006 (2.

EUT L 70, 9.3.2006, s. 12.
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Attikel 6

1. Vad avser produkter som levereras till interventionslagret
ska den erbjudna spannmalen Overtas av interventionsorganet
forst nar interventionsorganet eller dess representant har fast-
stillt hela partiets kvantitet samt minimiegenskaper enligt bilaga
L

Detta overtagande fir ske vid det lager dir spannmadlen finns da
erbjudandet ldmnas forutsatt att lagringen sker i lokaler som
tillhor en lagerhdllare i den mening som avses i artikel 2.2 a i
forordning (EG) nr 884/2006 och att samma bestimmelser och
villkor som giller dessa lokaler efter Gvertagandet av interven-
tionsspannmalen giller sd snart erbjudandet limnats.

Nir det giller majs fir den kvantitet som overtas inte Gverstiga
den kvantitet som tilldelats enligt artikel 3.2 och 3.3 i den hir
forordningen.

2. Kvalitetsegenskaperna ska faststdllas pa grundval av ett
prov som dr representativt for det erbjudna partiet och som
bestdr av stickprover varav ett ska tas frin varje leverans,
dock minst ett prov per 60 ton.

3. Leveransen ska vdgas in i ndrvaro av anbudsgivaren och
en i forhdllande till anbudsgivaren oberoende representant for
interventionsorganet.

Representanten for interventionsorganet fr dven vara lagerhdl-
lare, varvid foljande galler:

a) Interventionsorganet ska inom 45 dagar efter Gvertagandet
utfora en egen kontroll som minst inbegriper en volymkont-
roll. Eventuell skillnad mellan invdgd kvantitet och den som
berdknats med hjilp av volymkontrollmetoden far inte Gver-
stiga 5 %.

b) Om toleransgransen inte Overstigs ska lagerhdllaren bira
samtliga kostnader for kvantiteter som vid en senare vigning

eventuellt kan saknas i forhéllande till den vid Overtagandet
bokforda vikten.

¢) Om toleransgrinsen Overstigs ska en viltning snarast goras.
Om den faststillda vikten understiger den bokforda, ska
lagerhéllaren bara samtliga kostnader for véltningen, i annat
fall ska medlemsstaten gora det.

4. Om spannmalen G6vertas vid det lager dar den finns dd
anbudet ldmnas, fir kvantiteten faststdllas utifrdn lagerbok-
foringen, som ska uppfylla branschens och interventionsorga-
nets krav samt foljande villkor:

a) Av lagerbokforingen ska framgéd den vikt som noterats vid
viltning, fysiska kvalitetsegenskaper vid vigningstidpunkten,
sdrskilt vattenhalt, eventuella forflyttningar samt utforda be-
handlingar. Viltningen fir inte ha utforts for mer an tio
ménader sedan.

=

Lagerhéllaren ska intyga att det erbjudna partiet i alla avseen-
den motsvarar uppgifterna i lagerbokf6ringen.

¢) Kvalitetsegenskaperna som faststillts vid tidpunkten for valt-
ning ska Gverensstimma med det representativa provets, be-
stdende av de prover som interventionsorganet eller dess
representant tagit minst en gdng per 60 ton.

5. Om punkt 4 tillimpas giller foljande:

a) Den vikt som registreras ska vara densamma som inforts i
lagerbokforingen, vid behov justerad med hinsyn till even-
tuella skillnader mellan den vattenhalt och/eller den halt av
andra orenheten (Schwarzbesatz) som noterats vid inviltning
och den halt som noterats for det representativa provet. En
skillnad mellan halterna av andra orenheten fir bara beaktas
for att justera den vikt som inforts i lagerbokforingen.

b) Interventionsorganet ska inom fyrtiofem dagar efter overta-
gandet utfora en egen kontroll som minst inbegriper en
volymkontroll. Eventuell skillnad mellan invdgd kvantitet
och den som berdknats med hjilp av volymkontrollmetoden
far inte Gverstiga 5 %.

¢) Om toleransgrinsen inte Overstigs, ska lagerhéllaren bara
samtliga kostnader for kvantiteter som vid en senare valtning
eventuellt kan saknas i forhéllande till den vid overtagandet
bokforda vikten.

d) Om toleransgrinsen Gverskrids ska en vdgning snarast goras.
Om den faststillda vikten understiger den bokforda ska
samtliga kostnader for vigningen biras av lagerhédllaren
och i annat fall av Europeiska garantifonden for jordbruket,
med beaktande av den toleransgrins som anges i bilaga XI.1
forsta strecksatsen till forordning (EG) nr 884/2006.
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6.  Det sista Overtagandet ska, ndr det giller annan spannmal
dn majs, ske senast vid utgdngen av den andra ménaden efter
den slutleverans som avses i artikel 2.4 forsta stycket och nir
det giller majs senast vid utgangen av den andra ménaden efter
var och en av de slutleveranser som avses i artikel 2.4 andra
stycket, dock senast den 31 juli i Spanien, Grekland, Italien och
Portugal och den 31 augusti i 6vriga medlemsstater.

Artikel 7

1. Interventionsorganet ska ansvara for att provernas fysiska
och tekniska egenskaper analyseras inom 20 arbetsdagar frin
den dag det representativa provet togs.

2. Anbudsgivaren ska std for kostnaderna for

a) bestdimning av tanninhalten i sorghum,

b) amylasaktivitetstest (Hagberg),

¢) bestimning av proteininnehdllet i durumvete och vete,

d) Zeleny-test,

e) test av maskinbearbetningsbarhet,

f) analyserna av frimmande dmnen.

3. Om det av analyserna enligt punkt 1 framgdr att den
erbjudna spannmalen inte motsvarar den ldgsta kvalitet som
kravs for intervention, ska denna spannmadl &tertas pd anbuds-
givarens bekostnad. Anbudsgivaren ska dven std for samtliga
uppkomna kostnader.

4. Vid tvist ska interventionsorganet dterigen lata utfora de
tester som behovs pd spannmélen i frdga, varvid kostnaderna
ska biras av den forlorande parten.

Atrtikel 8

Interventionsorganet ska utfirda ett overtagandedokument for
varje anbud, av vilket foljande ska framga:

a) Datum for kontroll av kvantitet och minimiegenskaper.

b) Levererad vikt.

¢) Antalet prover som tagits for det representativa provet.

d) De konstaterade fysiska egenskaperna.

) Det organ som ansvarar for analys av tekniska kriterier och
for analysresultaten.

Dokumentet ska dateras och sidndas till lagerhdllaren for
kontrasignering.

KAPITEL 1II
BETALNINGSVILLKOR OCH KONTROLLATGARDER
Artikel 9

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i punkt 2, ska an-
budsgivaren erhdlla ett pris motsvarande det referenspris som
avses i artikel 8.1 a i férordning (EG) nr 1234/2007, som giller
en vara levererad till lager fore lossning den dag som anges som
den forsta leveransdagen i meddelandet om att den erbjudna
spannmalen godkinns. Priset ska justeras med hansyn till de
pristilligg och prisavdrag som avses i artikel 10 i denna férord-
ning.

Vid leverans under en ménad da referenspriset understiger det
referenspris som gillde den ménad da erbjudandet limnades,
ska emellertid det sistnimnda priset gilla. For sorghum som
erbjuds under augusti och september ska bestimmelsen i detta
stycke inte tillimpas.

2. Nir ett interventionsorgan mottagit ett anbud enligt arti-
kel 10.1 a i forordning (EG) nr 12342007, ska det besluta om
var spannmadlen ska overtas och om den forsta dagen for over-
tagandet.

Det ar anbudsgivaren som ska bekosta transporten fran det
lager ddr varan vid anbudstillfillet dr lagrad till den interven-
tionsort dit den pa billigaste sitt ska transporteras.

Om den plats for vertagande som interventionsorganet fast-
stillt inte overensstimmer med den interventionsort till vilken
varan pa billigaste sitt ska transporteras, ska interventionsorga-
net faststdlla och dven bekosta de extra transportkostnaderna. 1
sa fall ska interventionsorganet faststilla de transportkostnader
som avses i andra stycket.
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Om interventionsorganet i samrdd med anbudsgivaren lagrar
den Gvertagna varan i det lager dir den vid anbudstillfllet ar
lagrad, ska interventionspriset minskas med de kostnader som
avses i tredje stycket andra meningen samt med kostnaderna for
utlagring, vilka ska berdknas utifrin de omkostnader som fak-
tiskt konstaterats i den berérda medlemsstaten.

3. Betalning ska erliggas mellan trettio och trettiofem dagar
efter den i artikel 6 angivna dagen for Overtagande.

Artikel 10

Tilligg och avdrag, tillimpade pd det pris som betalas till an-
budsgivaren, ska uttryckas i euro per ton och tillimpas i for-
ening, enligt de nedan foreskrivna beloppen:

a) Om vattenhalten i spannmdl som erbjuds till intervention
understiger 13 % ndr det giller majs och sorghum och
14 % ndr det giller ovriga spannmal, ska tilligg goras enligt
tabell I i bilaga VII. Om vattenhalten i nimnda spannmél
som erbjuds till intervention Overstiger 13 % respektive
14 %, ska avdrag goras enligt tabell II i bilaga VIL

b) Om rymdvikten for spannmal som erbjuds till intervention
avviker fran 76 kg/hl nir det giller vete och 64 kg/hl nar det
giller korn, ska avdrag goras enligt tabell III i bilaga VIL

¢) Om andelen sonderslagna kirnor 6verstiger 3 % for durum-
vete, vete och korn respektive 4 % for majs och sorghum,
ska ett avdrag goras pd 0,05 EUR for varje ytterligare avvi-
kelse pd 0,1 procentenhet.

d) Om andelen orenheter bestdende av kirnor Gverstiger 2 %
for durumvete, 4 % for majs och sorghum samt 5 % for vete
och korn, ska ett avdrag goras pd 0,05 EUR for varje ytter-
ligare avvikelse pd 0,1 procentenhet.

¢) Om andelen grodda kirnor overstiger 2,5 %, ska ett avdrag
goras pd 0,05 EUR for varje ytterligare avvikelse pd 0,1
procentenhet.

f) Om andelen andra orenheter (Schwarzbesatz) Overstiger
0,5 % for durumvete och 1% for vanligt vete, korn, majs
och sorghum, ska ett avdrag goras pd 0,1 EUR for varje
ytterligare avvikelse pd 0,1 %.

g) Om for durumvete andelen mjoliga kirnor Gverstiger 20 %,
ska ett avdrag goras pa 0,2 EUR for varje ytterligare avvikelse
pa 1 procentenhet eller del av 1 procentenhet.

h) Om proteininnehallet i vete understiger 11,5 %, ska avdrag
goras enligt tabell IV i bilaga VIL

i) Om tanninhalten i sorghum som erbjuds till intervention
overstiger 0,4 % av torrsubstansen, ska avdraget berdknas
enligt den metod som anges i bilaga VIIL

Artikel 11

1. Aktorer som lagrar uppkopta produkter for interventions-
organets rakning ska regelbundet kontrollera produkternas skick
och att de ir intakta och ska utan drojsmal underritta organet
om eventuella problem i detta hanseende.

2. Interventionsorganet ska minst en ging om dret kontrol-
lera den lagrade produktens kvalitet. Prover for detta dndamél
far tas i samband med den drliga inventering som foreskrivs i
bilaga LA till férordning (EG) nr 884/2006.

3. Nir de kontroller som foreskrivs i den har forordningen
ska utféras pa grundval av en riskanalys enligt artikel 4.2 andra
stycket, dr det medlemsstaten som har det yttersta ekonomiska
ansvaret for de ekonomiska konsekvenserna av att gransvirdena
for halten av frimmande dmnen inte iakttas. Detta ansvar giller
oberoende av medlemsstatens egna atgirder mot anbudsgivare
eller lagerhéllare som inte har uppfyllt sina dtaganden eller

skyldigheter.

Nar det giller ochratoxin A och aflatoxin overgédr det ekono-
miska ansvaret till gemenskapsbudgeten, om den berérda med-
lemsstaten, pa ett for kommissionen tillfredsstdllande sitt, kan
bevisa att normerna har iakttagits vid inlagringen, att det har
sorjts for normala lagringsforhallanden och att lagerhéllaren har

uppfyllt sina ovriga skyldigheter.

Artikel 12

Interventionsorganen ska vid behov faststilla kompletterande
forfaranden och villkor for overtagande som ir forenliga med
denna forordning for att ta hansyn till sirskilda forhallanden i
berord medlemsstat. De far bland annat begdra periodiska la-
gerrapporter.
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KAPITEL 1II
MEDDELANDE TILL KOMMISSIONEN
Artikel 13

1. For vart och ett av de spannmal som avses i artikel 10.1 a
i forordning (EG) nr 1234/2007 ska alla medlemsstater pa
elektronisk vdg meddela de uppgifter som behovs for forvalt-
ningen av interventionen, enligt foljande:

a) Senast varje onsdag kl. 12.00 (lokal tid i Bryssel)

i) de kvantiteter som erbjudits for intervention av aktorer
senast klockan 12.00 (lokal tid i Bryssel) fredagen fore-
gdende vecka, i enlighet med artiklarna 2 och 3 i den hir
forordningen,

i) de kvantiteter av andra spannmal 4n majs som erbjudits,
men for vilka aktorerna dragit tillbaka sina erbjudanden
efter det att interventionsperioden inleddes,

iii) de totala kvantiteter spannmal som erbjudits for inter-
vention efter det att interventionsperioden inleddes, med
avdrag for de kvantiteter som avses i led ii, och

iv) de totala kvantiteter som overtagits sedan interventions-
perioden inleddes i enlighet med artikel 6 i den hir for-
ordningen.

b) Onsdagen efter det att meddelandet om anbudsinfordran har
offentliggjorts, de kvantiteter spannmdl som bjudits ut till
forsdljning i enlighet med artikel 2.2 i kommissionens for-
ordning (EEG) nr 2131/93 (!).

¢) Onsdagen efter den dag dd medlemsstaterna har faststillt de
berorda partierna, de spannmalskvantiteter som ar avsedda
for gratis utdelning till de simst stillda i gemenskapen, i
enlighet med artikel 27 i férordning (EG) nr 1234/2007.

d) Senast vid utgdngen av mdnaden efter den sista dag for
overtagande som anges i artikel 6.6 i denna férordning,
for varje region enligt bilaga III till férordning (EEG) nr
837/90, de genomsnittliga resultat nir det giller rymdvike,
vattenhalt, andel sénderslagna kidrnor och proteininnehéll
som konstaterats for de spannmalspartier som Overtagits.

2. Meddelanden enligt punkt 1 ska skickas dven om ingen
kvantitet har erbjudits for intervention. Om inget meddelande
om de uppgifter som avses i punkt 1 a i inkommer ska kom-
missionen anse att inget erbjudande har inkommit i den aktuella
medlemsstaten.

3. Utformningen av och innehdllet i de meddelanden som
avses i punkt 1 ska folja de forlagor som kommissionen stiller
till medlemsstaternas forfogande. Dessa forlagor ska tillimpas
efter det att den kommitté som avses i artikel 195.1 i forord-
ning (EG) nr 1234/2007 har informerats. Kommissionen ska
anpassa och uppdatera forlagorna pd samma villkor.

KAPITEL IV
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 14
Forordning (EG) nr 824/2000 ska upphora att glla.

Hanvisningar till den upphivda forordningen ska anses
som hinvisningar till denna forordning och ska ldsas enligt
jamforelsetabellen i bilaga X.

Artikel 15

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 juli 2008.

() EGT L 191, 31.7.1993, 5. 76.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA I

MINIMIKRAV FOR KVALITET SOM AVSES I ARTIKEL 4.2

Durumvete Vete Korn Majs Sorghum
A. Maximal vattenhalt 14,5% 14,5% 14,5% 13,5% 13,5%
B. Hogsta tillitna andel som inte dr basspannmal av felfri 12% 12% 12% 12% 12%
kvalitet, varav:
1. Sonderslagna kirnor 6% 5% 5% 5% 5%
2. Orenheter bestiende av kidrnor (andra in de som 5% 7 % 12 % 5% 5%
avges i punkt 3),
varav:
a) skrumpna kédrnor — —
b) frimmande spannmélsslag 3% 5% — —
¢) kdrnor angripna av skadedjur
d) kidrnor med missfirgat groddanlag — — —
e) kdrnor virmeskadade vid torkning 0,50 % 0,50 % 3% 0,50 % 0,50 %
3. Flackiga och/eller mogelangripna karnor, 5% — — — —
varav:
— mogelangripna kdrnor 1,5% — — — —
4. Grodda karnor 4% 4% 6% 6 % 6%
5. Andra orenheter (Schwarzbesatz), 3% 3% 3% 3% 3%
varav:
a) ogrisfro:
— skadliga 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
— annat

b) skadade kirnor:

— kérnor som forstorts genom spontan upphett- | 0,05 % 0,05 %
ning eller alltfor kraftig torkning

— annat

¢) frimmande bestindsdelar

d) skal

¢) mjoldrygor

0,05 % 0,05 %

f) skimda kédrnor

g) doda insekter och insektsdelar
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Durumvete Vete Korn Majs Sorghum
C. Hogsta procentandel mjoliga kirnor, helt eller delvis 27 % — — — —
D. Hogsta tanninhalt (') — — — — 1%
E. Ligsta rymdvikt (kg/hl) 78 73 62 —
F. Ligsta proteininnehall (!):
— regleringsar 2002/03 och féljande 11,5 % 10,5 %
G. Lagsta falltal i sekunder (Hagberg) 220 220
H. Lagsta Zeleny-virde (ml) — 22 _ — _

(") 1% av torrsubstans.
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1.1

1.2

BILAGA 1

DEFINITION PA ANDRA BESTANDSDELAR AN BASSPANNMAL AV FELFRI KVALITET

Sonderslagna kirnor

Alla kirnor pa vilka endospermet delvis ar frilagt ska betraktas som sonderslagna kirnor. Kdrnor som skadats vid
troskning och kirnor fran vilka grodden har avldgsnats hor ocksa till denna grupp.

For majs forstds dirmed kdrnor eller delar av kdrnor som rinner igenom en rundhalssikt med 4,5 mm haldiameter.

For sorghum forstds diarmed karnor eller delar av kidrnor som rinner igenom en rundhélssikt med 1,8 mm
héldiameter.

Orenheter bestiende av kirnor

a)

Skrumpna karnor:

Kérnor som sedan alla 6vriga bestdndsdelar som anges i denna bilaga avldgsnats fran provet ska betraktas som
skrumpna kérnor, om de passerar genom siktar med foljande slitsbredd: vete 2,0 mm, durumvete 1,9 mm, korn
2,2 mm.

Som undantag frdn denna definition ska med skrumpna kirnor dven forstas:

— korn frdn Estland, Lettland, Finland och Sverige med en rymdvikt av minst 64 kilo/hl och som erbjuds till
intervention i dessa medlemsstater, eller

— korn med en hogsta vattenhalt av 12,5 %,

kdrnor som, efter eliminering av alla andra bestandsdelar som anges i bilagan, kan passera genom en sikt med
slitsbredden 2,0 mm.

Till denna grupp hér vidare frostskadade och omogna (grona) karnor.

Andra spannmal:

Med andra spannmal avses alla kirnor som inte hor till det provtagna spannmalsslaget.

Kirnor angripna av skadedjur:

Till kdrnor angripna av skadedjur riknas djuritna kdrnor. Till denna grupp riknas dven lusangripna karnor.
Kérnor med missfargad grodd, flackiga kdrnor och mogelangripna kirnor:

Kérnor med missfargad grodd &r kdrnor med bruna till brunsvarta missfiargningar i skalet och i vilka grodden
ir normal och inte pd vidg att gro. For vete ska kdrnor med missfirgad grodd inte beaktas forrdn andelen
oOverstiger 8 %.

For durumvete ska

— flickiga kdrnor anses vara kdrnor med bruna till brunsvarta missfirgningar pd annan plats dn pa sjilva
grodden,

— mogelangripna kirnor anses vara kdrnor vars fruktvigg r angripen av mycel av mogelsvamp, dir kdrnorna
framstdr som latt skrumpna, skrynkliga och har otydliga flickar, oskarpa konturer och 4r rosa- eller vitfar-
gade.

Kérnor virmeskadade vid torkning ar kdrnor som uppvisar yttre tecken pa brindhet men som inte 4r skadade
karnor.
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1.3 Grodda kiirnor

1.4

Med grodda kidrnor avses kirnor i vilka rotanlaget eller bladanlaget tydligt kan urskiljas med blotta 6gat. Vid
bedémning av provets innehéll av grodda kirnor ska dock hinsyn tas till provets allmdnna utseende. Vissa spann-
malsslag, tex. durumvete, har utskjutande grodd och det skal som ticker grodden spricker nir spannmalspartiet
skakas. Dessa kirnor liknar grodda kdrnor men ska inte réknas till denna grupp. Grodda kdrnor ir endast de kidrnor
dir grodden har genomgatt klart synliga forandringar, som gor det litt att skilja den grodda kirnan fran en normal
karna.

Andra orenheter (Schwartzbesatz)

a)

d)

e

f

g

Ogrisfron

Ogrisfron ar fron av viaxter, dven odlade, med undantag av spannmadl. De omfattar fron som inte dr virda att
atervinna, fron som kan anvindas till djurfoder samt skadliga fron.

Som skadliga fron betraktas fron som ér giftiga for djur och ménniskor, fron som hindrar rensning och malning
av spannmdl samt fron som paverkar kvaliteten pa bearbetade spannmalsprodukter.

Skadade kérnor

Som skadade karnor betraktas kirnor som péa grund av réta, mogel- eller bakterieangrepp eller andra orsaker
blivit otjanliga som manniskofoda och, vad avser fodersid, som djurfoder.

Till denna grupp hor ocksd kdrnor som skadats genom spontan upphettning eller alltfor kraftig torkning. Dessa
upphettade eller virmeskadade kirnor ar fullt utvuxna kirnor vars skal har en grabrun till svart firg, medan ett
tvdrsnitt av kdrnan uppvisar en gulgrd till brunsvart firg.

Kérnor som angripits av vetemygga ska endast betraktas som skadade kdrnor, om mer én hilften av kdrnans yta
har en grd tll svart firg till foljd av sekundidra svampangrepp. Om missfirgningen ticker mindre dn halva
kdrnans yta, ska kdrnan rdknas till kirnor angripna av skadedjur.

Fridmmande bestdndsdelar

Som frimmande bestindsdelar ska betraktas alla de bestdndsdelar i ett spannmalsprov som kvarhalls av en sikt
med 3,5 mm slitsbredd (med undantag av kdrnor av andra spannmadl och sirskilt stora kirnor av basspannmal)
samt de bestindsdelar som passerar genom en sikt med 1,0 mm slitsbredd. I denna grupp ingdr 4ven stenar,
sand, delar av halmstrdn och andra orenheter i proven som passerar genom en sikt med 3,5 mm slitsbredd och
som kvarhills av en sikt med 1,0 mm slitsbredd.

Denna definition géller inte for majs. For majs géller att alla de bestndsdelar i ett prov som passerar genom en
sikt med 1 mm slitsbredd samt alla frimmande bestdndsdelar som ndmns i forsta stycket ska betraktas som
frimmande bestandsdelar.

Skal (for majs: delar av kolvar).

Mjoldrygor.

Skimda kirnor.

Doda insekter och insektsdelar.

1.5 Levande skadedjur

1.6 Mjoliga kirnor

Som mjoliga kidrnor av durumvete betraktas kdrnor vars skal inte kan anses som alltigenom glasaktigt.
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2.1

2.2

23

2.4

2.5

BESTANDSDELAR SOM PER SADESSLAG INGAR I DEFINITIONEN PA ORENHETER

Durumvete

Som orenheter bestdende av kdrnor ska betraktas skrumpna karnor, kirnor av andra spannmalsslag, kirnor angripna
av skadedjur, kirnor med missfirgad grodd, flickiga eller mégelangripna kirnor och kirnor som virmeskadats vid

torkning.

Som andra orenheter ska betraktas ogrisfro, skadade karnor, frimmande bestindsdelar, skal, mjoldrygor, skimda
kirnor, doda insekter och insektsdelar.

Vete

Som orenheter bestdende av kirnor ska betraktas skrumpna kirnor, kdrnor av andra spannmél, kdrnor angripna av
skadedjur, kdrnor med missfiargad grodd och kdrnor som virmeskadats vid torkning.

Som andra orenheter ska betraktas ogrisfro, skadade karnor, frimmande bestindsdelar, skal, mjoldrygor, skimda
kirnor, doda insekter och insektsdelar.

Korn

Som orenheter bestdende av kirnor ska betraktas skrumpna kirnor, kdrnor av andra spannmal, kdrnor angripna av
skadedjur och kdrnor som virmeskadats vid torkning.

Som andra orenheter ska betraktas ogrisfro, skadade kdrnor, frimmande bestindsdelar, skal, doda insekter och
insektsdelar.

Majs

Som orenheter bestdende av kidrnor ska betraktas kirnor av andra spannmal, kirnor angripna av skadedjur och vid
torkning virmeskadade karnor.

For detta spannmadlsslag ska som frimmande bestindsdelar betraktas alla bestandsdelar i ett prov som passerar
genom en sikt med 1,0 mm slitsbredd.

Som andra orenheter ska betraktas ogrisfro, skadade kdrnor, frimmande bestindsdelar, skal, doda insekter och
insektsdelar.

Sorghum

Som orenheter bestdende av kidrnor ska betraktas kirnor av andra spannmal, kirnor angripna av skadedjur och vid
torkning virmeskadade karnor.

Som andra orenheter ska betraktas ogrisfro, skadade kdrnor, frimmande bestindsdelar, skal, doda insekter och
insektsdelar.
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BILAGA 111

REFERENSMETOD FOR BESTAMNING AV ANDRA BESTANDSDELAR AN BASSPANNMAL AV FELFRI

KVALITET

1. For vanligt vete, durumvete och korn, ska ett genomsnittsprov om 250 g siktas genom tva siktar med 3,5 mm

respektive 1 mm slitsbredd, i bada fallen under en halv minut.

For att sikerstdlla en konstant siktning ér det limpligt att anvinda en mekanisk sikt, t.ex. ett skakbord med pamon-
terade siktar.

De bestandsdelar som kvarhélls av sikten med 3,5 mm slitsbredd och de som passerar genom sikten med 1,0 mm
slitsbredd ska vigas tillsammans och betraktas som frimmande bestandsdelar. Om de bestdndsdelar som kvarhélls av
sikten med 3,5 mm slitsbredd omfattar delar som hér till gruppen “"andra spannmal” eller sirskilt stora kdrnor av
basspannmélen, ska dessa delar eller kirnor aterforas till det siktade provet. Under siktningen genom sikten med
1,0 mm slitsbredd ska forekomst av levande skadedjur noggrant kontrolleras.

Fran det siktade provet uttages med hjdlp av en provdelare ett prov om 50 till 100 g. Detta delprov ska vigas.

Direfter sprids delprovet ut pa ett bord med hjilp av en pincett eller en hornspatel och sonderslagna kirnor, andra
spannmal, grodda kdrnor, kidrnor angripna av skadedjur, frostskadade kdrnor, kdrnor med missfargad grodd, flickiga
kdrnor, ograsfro, mjoldrygor, skadade kirnor, skimda kirnor, skal, levande skadedjur och doda insekter avligsnas.

Om delprovet innehéller kdrnor som fortfarande har skal ska dessa skalas for hand och de darvid erhdllna skalen
betraktas som delar av skal. Stenar, sand och delar av halmstrin ska betraktas som frimmande bestdndsdelar.

Delprovet ska siktas under en halv minut i en sikt med slitsbredden 2,0 mm for vete, 1,9 mm for durumvete och
2,2 mm f6r korn. Bestdndsdelar som passerar genom denna sikt ska betraktas som skrumpna kérnor. Frostskadade
samt omogna grona kdrnor hor till gruppen “"skrumpna kirnor”.

. Ett genomsnittsprov om 500 g for majs och 250 g for sorghum skakas under en halv minut i en sikt med 1,0 mm

slitsbredd. Kontrollera om levande skadedjur eller déda insekter forekommer.

Fran de bestdndsdelar som kvarhélls av sikten med 1,0 mm slitsbredd avldgsnas med hjilp av en pincett eller en
hornspatel stenar, sand, delar av halmstrdn och andra frimmande bestandsdelar.

De pé detta sitt avligsnade orenheterna aterfors till de bestdndsdelar som passerat genom sikten med 1,0 mm
slitsbredd och dessa viags tillsammans.

Med hjilp av en provdelare tas fran det siktade provet ut ett delprov om 100 till 200 g vad avser majs och 25 till 50 g
vad avser sorghum. Vdg detta delprov. Sprid ut provet i ett tunt lager pd ett bord. Med hjilp av en pincett eller
hornspatel avligsnas delar av andra spannmal, kdrnor angripna av skadedjur, frostskadade kdrnor, grodda kirnor,
ograsfro, skadade kdrnor, skal, levande skadedjur och doda insekter.

Sikta dérefter detta delprov genom en rundhdlssikt med 4,5 mm héldiameter for majs och 1,8 mm f6r sorghum.
Bestdndsdelar som passerar genom denna sikt ska betraktas som sonderslagna kirnor.

. De grupper av andra bestdndsdelar dn basspannmadl av felfri kvalitet, som bestims enligt de metoder som anges i

punkterna 1 och 2, ska vigas sd exakt som mojligt med en noggrannhet pa 0,01 g och beriknas som procentandelar
av genomsnittsprovet. De uppgifter som limnas i analysrapporten ska anges med en noggrannhet pa 0,1 %. Kon-
trollera om levande skadedjur férekommer.
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[ princip ska tvd analyser genomforas for varje prov. Vad avser summan av de ovannimnda bestdndsdelarna far dessa
analyser inte avvika frdn varandra med mer dn 10 %.

4. Vid de metoder som anges i punkterna 1, 2 och 3 ska foljande apparatur anvindas:

a) Provdelare, t.ex. en konisk eller rifflad provdelare.

b) Precisions- och probervag.

¢) Siktar med en slitsbredd pd 1,0 mm, 1,8 mm, 1,9 mm, 2,0 mm, 2,2 mm och 3,5 mm samt rundhélssiktar med en
haldiameter pa 1,8 mm och 4,5 mm. Siktarna kan eventuellt monteras pa ett skakbord.
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BILAGA IV

REFERENSMETOD FOR BESTAMNING AV VATTENHALT

1. Princip

Produkten torkas vid en temperatur pa 130-133 °C vid normalt atmosfirtryck under en i forhdllande till partiklarnas
storlek passande tidsrymd.

. Tillimpningsomrade

Denna torkningsmetod giller for krossad spannmdl, varav minst 50 % passerar genom en sikt med en maskvidd pa
0,5 mm och hogst 10 % kvarhdlls av en rundhélssikt med 1,0 mm hdldiameter. Metoden anvinds dven for mjol.

. Apparatur

Precisionsvag.

En kross gjord av ett material som inte suger upp fukt, r litt att rengora, gor det mojligt att genomfora krossningen
snabbt och likformigt utan alltfor kraftig uppvarmning, sa lingt mojligt begransar kontakten med omgivande luft och
uppfyller de krav som anges i punkt 2 (t.ex. en avtagbar valskvarn).

Behéllare av korrosionsbestindig metall eller glas, forsedd med ett slipat lock. Arbetsytan ska vara sddan att det ar
majligt att fordela provet med 0,3 gfem?.

Eluppvirmt isotermiskt viarmeskdp, instdllt pa en temperatur pa 130-133 °C (1), med tillricklig ventilation (2).

Exsickator med en tjock och perforerad platta av metall eller eventuellt porslin, innehéllande ett effektivt torkmedel.

. Metod

Torkning

I det péd forhand vigda kirlet uppvigs med en noggrannhet pd 1 mg ca 5 g av den krossade smakirniga spannmalen
eller 8 g av den krossade majsen. Placera kirlet och locket i ett torkskdp uppvarmt till 130-133 °C. For att forhindra
att varmeskdpets temperatur faller for mycket, ska behallaren stillas in s& snabbt som mojligt. Sedan torkskdpet ater
har uppnatt en temperatur pd 130-133 °C torkas smékdrnig spannmdl under tvd timmar och majs under fyra timmar.
Tag ut kdrlet ur torkskapet, sitt snabbt pé locket, ldt det svalna under 30 till 45 minuter i en exsickator och vig det
sedan (med en noggrannhet pa 1 mg).

. Berikningsmetod och formler

E = provets ursprungliga vikt i gram,
M = provets vikt i gram efter beredning,
M’ = provets vikt i gram efter krossning,
m = provets vikt i gram efter torkning.

Produktens vattenhalt, uttryckt i procent ir lika med:

— utan foregdende beredning (E—m) x 100[E

— med foregdende beredning [(M' — m)M/M’ + E—M] x 100/E = 100 (1 — Mm/EM’)

Minst tva analyser ska genomforas.

(") Lufttemperaturen i virmesképet.
(%) Viarmeskapet ska ha en sidan virmekapacitet att det nir det ar forinstillt pd 130-133 °C, kan ateruppné denna temperatur pd mindre

an 45 minuter, sedan storsta mojliga antal prover samtidigt har placerats i virmeskdpet for torkning. Ventilationen ska vara av sidan
art att ndr alla prover av smakirnig spannmal (vanligt vete, durumvete, korn och sorghum) som skapet rymmer torkas under tvd
timmar, eller fyra timmar for majs, ska for prover av gryn eller eventuellt majs de resultat som uppnas vid torkning under tvd timmar
inte skilja mer 4n 0,15 % fran de resultat som uppnas vid torkning under tre timmar f6r smakarnig spannmal, eller fem timmar f6r
majs.
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6. Upprepning

Skillnaden mellan de virden som erhdlls vid tvd bestimningar, som utfors samtidigt eller i snabb foljd av samma
laborant, fir inte Gverstiga 0,15 g vatten per 100 g prov. Om detta virde Gverskrids ska bestimningarna upprepas.
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BILAGA V

METOD FOR ATT FASTSTALLA OM DEG AV VETE AR ICKE-KLISTRIG OCH MASKINBEARBETNINGSBAR

1.

4.2
43

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Titel

Metod for provbakning av vete.

Anvindningsomride
Metoden anvinds for mjol, framstallt i laboratoriekvarn for framstillning av jastbrod.
Princip

En deg gors av mjol, vatten, jast, salt och socker i en sarskild knddmaskin. Efter delning och altning far degstyckena
vila i 30 min. De formas, placeras pd bakpldtar och bakas sedan. Degens beskaffenhet bedéms. Brodens volym och
hojd mits.

Ingredienser
Jaist

Aktiv torrjast av Saccharomyces cerevisiae, av typen DHW-Hamburg-Wansbeck, eller en produkt med motsvarande
egenskaper.

Vattenledningsvatten
Socker-salt-askorbinsyralisning

Los upp 30 + 0,5 g natriumklorid (handelskvalitet), 30 + 0,5 g socker (handelskvalitet) och 0,040 * 0,001 g
askorbinsyra i 800 * 5 g vatten. Bered firsk 16sning varje dag.

Sockerldsning

Los upp 5 + 0,1 g sackaros (handelskvalitet) i 95 + 1 g vatten. Bered firsk 16sning varje dag.

Enzymaktivt maltmjol

Handelskvalitet.

Utrustning och apparatur
Bakrum

Dir temperaturen kan hallas mellan 22 och 25 °C.
Kylskdp

Som kan hélla en temperatur pd 4 + 2 °C.

Vig

Maximal belastning 2 kg, noggrannhet 2 g.

Vig

Maximal belastning 0,5 kg, noggrannhet 0,1 g.

Analysvdg
Noggrannhet 0,1 x 107 g.

Knddmaskin

Stephan UMTA 10 med knddarm modell "Detmold” (Stephan Sohne GmbH) eller liknande utrustning med mot-
svarande egenskaper.

Jasningsskdp

Som kan hilla en temperatur pa 30 + 1 °C.

Oppna plastlador

Tillverkade av polymetylmetakrylat (Plexiglas, Perspex). Invindigt métt 25 x 25 cm, hojd 15 cm, viggtjocklek
0,5 + 0,05 cm.
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5.9

5.10

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Fyrkantiga plastplattor
Tillverkade av polymetylmetakrylat (Plexiglas, Perspex). Minst 30 x 30 cm, tjocklek 0,5 + 0,05 cm.

Rundrivare

Rundrivare Brabender ball homogeniser (Brabender OHG) eller liknande utrustning med motsvarande egenskaper.

Provtagning
Enligt ICC-standard nr 101.

Forfarande
Bestdmning av vattenbindande formaga

Bestim den vattenbindande formégan enligt ICC-standard nr 115/1.

Bestamning av tillsdttning av maltmjol

Bestim mjolets falltal enligt ISO 3093/1982. Om falltalet 4r hogre dn 250, bestim med hjilp av en rad mj6lbland-
ningar med stigande andel maltmj6l den kvantitet maltmjol som behover tillsittas for att ett falltal pd 200-250 ska
erhdllas (punkt 4.5). Om falltalet ar ligre 4n 250 behéver inget maltmjol tillsdttas.

Reaktivering av aktiv torrjdst

Justera sockerlosningens (punkt 4.4) temperatur till 35 + 1°C. Hill en viktdel av den aktiva torrjasten i fyra
viktdelar av den tempererade sockerlosningen. Skaka inte. Vid behov, ror forsiktigt.

Lat std i 10 + 1 min. Skaka didrefter om tills en homogen suspension erhalls. Anvind denna suspension inom 10
min.

Temperaturjustering av mjol och degvitska

Mjolets och vattnets temperatur ska vara sidan att degen efter knddning har en temperatur pd 27 + 1°C.

Degsammansdttning

Vig med en noggrannhet av 2 g upp 10 y/3 g mjol med foreliggande vattenhalt (motsvarande 1 kg mjol med 14 %
vattenhalt), dir y dr den mjolkvantitet som anvinds i farinograftestet (se ICC-standard nr 115/1). Vig med en
noggrannhet av 0,2 g upp den kvantitet maltmjol som krivs for att erhélla ett falltal i omradet 200-250 (punkt
7.2).

Vig upp 430 * 5 g socker-salt-askorbinsyralosning (punkt 4.3) och tillsitt vatten till en sammanlagd vikt av (x - 9)
10 y/3 g (se 10.2), dér x 4r den kvantitet vatten som anvands i farinograftestet (se ICC-standard nr 115/1). Denna
sammanlagda vikt (normalt mellan 450 och 650 g) ska invigas med noggrannhet av 1,5 g.

Vig upp 90 £ 1 g jastsuspension (punkt 7.3).

Notera degens sammanlagda vikt (P), som dr summan av vikten av mjol, socker-salt-askorbinsyralosning plus
vatten, jstsuspension och maltmjol.

Knadning

Fore start tempereras knddmaskinen med hjilp av en limplig kvantitet ljummet vatten till 27 £ 1 °C.
Hill sedan de flytande ingredienserna i knddmaskinen och stré mjolet och maltmjolet Gverst.

Starta knddmaskinen (hastighet 1, 1 400 varv/min) och lit den gd i 60 sekunder. 20 sekunder efter det att
knddningen paborjats vinds skrapan som sitter i locket till knddmaskinens skal tva varv.

Mit degens temperatur. Om den inte ligger i intervallet 26-28 °C, kasta degen och kndda en ny efter det att
ingrediensernas temperatur har justerats.

Bedom degens beskaffenhet med hjdlp av ndgot av foljande uttryck:
— Icke-klistrig och maskinbearbetningsbar.
— Klistrig och inte maskinbearbetningsbar.

For att den ska anses vara “icke-klistrig och maskinbearbetningsbar” efter knddningen, ska degen utgora en
sammanhingande massa som knappt klibbar fast vid knddmaskinens skal och knadarm. Degen ska kunna samlas
ihop for hand och tas ur knaddmaskinens skal i en enda rérelse utan betydande forluster.
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7.7 Delning och dltning

Vig med en noggrannhet av 2 g upp tre degstycken enligt foljande formel:

= 0,25 P, dir

a=}
|

p = det uppvigda degstyckets vikt

P = degens totala vikt.

Alta omedelbart degstyckena i 15 sekunder i rundrivaren (punkt 5.10) och ligg dem under 30 + 2 min pé de
fyrkantiga plastplattorna (punkt 5.9), tickta av de uppochnervinda plastlidorna (punkt 5.8) i jasningsskdpet (punkt
5.7).

Stro inte over mjol.

7.8  Formning

For over degstyckena pd plastplattorna, fortfarande tickta av de uppochnervinda lddorna, till rundrivaren (punkt
5.10) och ilta varje degstycke pd nytt i 15 sekunder. Ta inte av den tickande plastlddan fran ndgot degstycke.
Notera degens beskaffenhet igen med hjilp av ndgot av foljande uttryck:

— Icke-klistrig och maskinbearbetningsbar.
— Klistrig och inte maskinbearbetningsbar.

For att den ska anses vara "icke-klistrig och maskinbearbetningsbar” ska degen knappt eller inte alls klibba fast vid
sidorna i rundrivarens kammare, sd att den nidr maskinen arbetar, fritt kan rotera runt sig sjilv och forma en
regelbunden boll. Efter dltningen ska degen inte klibba fast vid sidorna i rundrivarens kammare nir locket till
kammaren lyfts av.

8.  Testrapport

[ testrapporten ska anges

— degens beskaffenhet efter knddning och vid formning,

— mjolets falltal utan tillsats av maltmjol,

— eventuella avvikelser frin det normala som observeras.

Dir ska vidare anges

— vilken metod som har anvints,

— alla ndrmare upplysningar som &r nodvindiga for att identifiera provet.

9.  Allminna anmirkningar

9.1 Formeln for berikning av midngden degvitska baseras pd foljande:

Tillsdttning av x ml vatten till en mjélmangd som motsvarar 300 g mjol med en vattenhalt pd 14 % ger den
onskade konsistensen. Dd 1 kg mjol (14 % vattenhalt) anvands vid baktestet, men x baseras pa 300 g mjol, behovs
det for baktestet x g dividerat med 3 och multiplicerat med 10 g vatten, alltsd 10 x/3 g.

430 g socker-salt-askorbinsyralosning innehéller 15 g salt och 15 g socker. Dessa 430 g 16sning ingdr i degvitskan.
For att tillsitta 10 x/3 g vatten till degen ska (10 x/3 + 30) g degvitska tillsittas, bestdende av 430 g socker-salt-
askorbinsyralosning och extra vatten.

Aven om en del av det vatten som tillsitts med jéstsuspensionen absorberas av jisten, innehéller denna suspension
dven “fritt” vatten. Det anses uppskattningsvis att 90 g jdstsuspension innehéller 60 g fritt” vatten. Mangden
degvitska ska justeras for dessa 60 g "fritt” vatten i jastsuspensionen, sa att (10 x/3 + 30) — 60 g slutligen tillsdtts.
Detta kan skrivas om pa foljande sitt: (10 x/3 + 30) — 60 = 10 x/3 — 30 = (x/3 - 3) 10 = (x — 9) 10/3, vilket
motsvarar formeln i 7.5. Om t.ex. vattentillsatsen x i farinograftestet bestimdes till 165 ml, ska detta virde sittas in
i formeln sa att det till 430 g socker-salt-askorbinsyralosning tillsitts en total méingd vatten av:

(165 - 9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g
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9.2 Denna metod ar inte direkt anvindbar for vete. Foljande forfarande ska anvindas for bestimning av vetes bak-
egenskaper:

Rensa vetet och bestim det rensade vetets vattenhalt. Om vattenhalten ligger inom omrddet 15,0-16,0 %, tempe-
rera inte vetet. Om vattenhalten inte ligger inom detta omrade, justera vattenhalten till 15,5 + 0,5 %, minst tre
timmar fore malningen.

Mal vetet till mjol med hjilp av en laboratoriekvarn Bithler MLU 202 eller Brabender Quadrumat Senior eller
liknande utrustning med motsvarande egenskaper.

Vilj ett malningsfoérfarande som ger ett mj6l med en utmalningsgrad pd minst 72 %, och ett askinnehall pa 0,50 till
0,60 % berdknat pé torrsubstansen.

Bestim myjolets askinnehdll enligt bilaga II till kommissionens forordning (EG) nr 1501/95 (EGT L 147, 30.6.1995,
s. 7) och vattenhalten i den hir forordningen. Berdkna utmalningsgraden med hjalp av foljande ekvation:

E = [((100 - f) B/(100 - w) W] x 100 %

dar:

E = utmalningsgrad,

f = mjolets vattenhalt,

w = vetets vattenhalt,

F = den framstillda mjélmingden med vattenhalten f,

W = den malda vetemingden med vattenhalten w.

Anm.: Upplysningar om de ingredienser och den utrustning som ska anvindas finns i dokument T/77.300 av den
31 mars 1977 frdn Instituut voor Graan, Meel en Brood, TNO — Postbus 15, Wageningen (Nederldnderna).
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BILAGA VI

BESTAMNING AV GRADEN AV FORLORAT GLASAKTIGT UTSEENDE MED HJALP AV POHLS
KARNSKARARE

1. Princip

Endast en del av provet anvinds for bestimning av den andel kirnor som helt eller delvis forlorat sitt glasaktiga
utseende. Kdrnorna skérs itu med hjdlp av Pohls kdrnskarare.

2. Utrustning och apparatur

— Pohls kdrnskdrare eller motsvarande utrustning,
— pincetter, skalpell.

— bricka eller fat.

3. Forfarande

a) Bestimning gors av ett prov om 100 g, sedan andra bestandsdelar dn basspannmél av felfri kvalitet har avldgsnats.
b) Sprid ut provet pa en bricka och blanda val.

¢) Sitt in en platta i kdrnskdraren och sprid ut en handfull kdrnor pa gallret. Knacka kraftigt sd att endast en kirna
ligger i varje hal. Sank den rorliga delen sd att kdrnorna hélls pé plats och skir sedan itu dem.

d) Forbered plattor sd att minst 600 kérnor skars itu.
¢) Rikna antalet kirnor som helt eller delvis har forlorat sitt glasaktiga utseende (mjoliga).

f) Berdkna den procentuella andelen kidrnor som helt eller delvis har forlorat sitt glasaktiga utseende (mjoliga).

4. Resultatangivelse

I vikten i gram av andra bestindsdelar dn basspannmédl av felfri kvalitet, och

M

den procentuella andelen rensade kdrnor som helt eller delvis har forlorat sitt glasaktiga utseende (mjoliga),

5. Resultat

Den procentuella andelen kdrnor som helt eller delvis forlorat sitt glasaktiga utseende (mjoliga) arbetsprovet

(M x (100 - 1))/100 = ...
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BILAGA VII

TABELL 1

Tilligg for vattenhalt

Majs och sorghum

Andra spannmal dn majs och sorghum

Vattenhalt (%)

Tilligg EUR/ton

Vattenhalt (%)

Tilligg EUR/ton

— — 13,4 0,1
_ — 13,3 0,2
— — 13,2 0,3
— — 13,1 0,4
— — 13,0 0,5
— — 12,9 0,6
_ — 12,8 0,7
— — 12,7 0,8
_ — 12,6 0,9
— — 12,5 1,0
12,4 0,1 12,4 1,1
12,3 0,2 12,3 1,2
12,2 0,3 12,2 1,3
12,1 0,4 12,1 1,4
12,0 0,5 12,0 1,5
11,9 0,6 11,9 1,6
11,8 0,7 11,8 1,7
11,7 0,8 11,7 1,8
11,6 0,9 11,6 1,9
11,5 1,0 11,5 2,0
11,4 1,1 11,4 2,1
11,3 1,2 11,3 2,2
11,2 1,3 11,2 2,3
11,1 1,4 11,1 2,4
11,0 1,5 11,0 2,5
10,9 1,6 10,9 2,6
10,8 1,7 10,8 2,7
10,7 1,8 10,7 2,8
10,6 1,9 10,6 2,9
10,5 2,0 10,5 3,0
10,4 2,1 10,4 3,1
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Majs och sorghum

Andra spannmél 4n majs och sorghum

Vattenhalt (%) Tilligg EUR/ton Vattenhalt (%) Tilligg EUR/ton
10,3 2,2 10,3 3,2
10,2 2,3 10,2 3,3
10,1 2,4 10,1 3,4
10,0 2,5 10,0 3,5

TABELL II

Avdrag for vattenhalt

Majs och sorghum Andra spannmél 4n majs och sorghum
Vattenhalt (%) Avdrag EUR|[ton Vattenhalt (%) Avdrag EUR/ton
13,5 1,0 14,5 1,0
13,4 0,8 14,4 0,8
13,3 0,6 14,3 0,6
13,2 0,4 14,2 0,4
13,1 0,2 14,1 0,2
TABELL III
Avdrag for rymdvikt
Spannmil Rymdvike (kg/hl) Prisavdrag EUR|ton
Vete Mindre 4n 76 till 75 0,5
Mindre dn 75 till 74 1,0
Mindre 4n 74 till 73 1,5
Korn Mindre dn 64 till 62 1,0

TABELL IV

Avdrag for proteininnehill

Proteininnehdll () (N x 5,7)

Avdrag (EUR[ton)

mindre dn 11,5 till 11,0

2,5

mindre dn 11,0 till 10,5

5

(") 1% av torrsubstans.
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BILAGA VIII

Metod for hur interventionsorganen ska berikna prisavdrag for sorghum

1. Grunddata
P = stickprovets tanninhalt uttryckt som procentandel av torrsubstans,
0,4 % = lagsta tanninhalt for tillimpning av prisavdrag,
11 % (*) = avdrag motsvarande 1 % tannin i torrsubstans.

2. Metod for avdragsberikning

Det avdrag (i euro) som gors pé referenspriset ska beridknas med hjilp av foljande formel:

11 (P - 0,40)

(") Avdrag som funktion av tanninhalten i 1 000 g torrsubstans:
a) Omsittbar energi for fjaderfin i 1 000 g torrsubstans av sorghum, med en teoretisk tanninhalt av 0 %: 3 917 kcal.
b) Minskning av omsittbar energi for fjaderfin, per 6kad tanninhalt, avseende 1 000 g torrsubstans av sorghum: 419 kcal.
¢) Skillnaden mellan maximal tanninhalt i sorghum som &vertagits for intervention och tanninhalten i sorghum av standardkvalitet:
1,0 - 0,30 = 0,70
d) Skillnaden i procent mellan omsittbar energi for fjiderfin avseende sorghum med en tanninhalt av 1,0 % och tanninhalten i
sorghum av standardkvalitet (0,30 %)

3917 - (419 x 1,0)
3917 - (419 x 0,30)

1007( y 100) = 7.74%

¢) Avdrag motsvarande en tanninhalt pd 1% i torrsubstans och 6verstigande 0,30 %

7,74

0.70 = 11 euros
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BILAGA IX

Upphivd foérordning och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

Kommissionens forordning (EG) nr 824/2000
(EGT L 100, 20.4.2000, s. 31)

Kommissionens forordning (EG) nr 336/2003
(EGT L 49, 22.2.2003, s. 6)

Kommissionens forordning (EG) nr 777/2004 Endast artikel 10
(EUT L 123, 27.4.2004, s. 50)

Kommissionens forordning (EG) nr 1068/2005
(EUT L 174, 7.7.2005, s. 65)

Kommissionens férordning (EG) nr 1572/2006 (')
(EUT L 290, 20.10.2006, s. 29)

Kommissionens forordning (EG) nr 883/2007
(EUT L 195, 27.7.2007, s. 3)

(") Forordningen delvis ogiltigforklarad genom forstainstansrittens dom av den 15 november 2007 i mdl T 310/06.
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BILAGA X
JAMFORELSETABELL
Férordning (EG) nr 824/2000 Denna férordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 4.1

Artikel 2.2 forsta stycket inledande meningarna
Artikel 2.2 forsta stycket forsta strecksatsen
Artikel 2.2 forsta stycket andra strecksatsen
Artikel 2.2 andra och tredje styckena
Artikel 2.3

Artikel 3 inledande orden

Artikel 3 punkt 3.1.

Artikel 3 punkt 3.2.

Artikel 3 punkt 3.3.

Artikel 3 punkt 3.4.

Artikel 3 punkt 3.5.

Artikel 3 punkt 3.6.

Artikel 3 punkt 3.7.

Artikel 3 punkt 3.8.

Artikel 3 punkt 3.9.

Artikel 3 punkt 3.10.

Artikel 3a

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 11a

Artikel 12

Artikel 13

Bilaga I

Bilaga I

Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII

Bilaga VIII

Artikel 4.2 forsta stycket inledande meningarna
Artikel 4.2 forsta stycket a
Artikel 4.2 forsta stycket b
Artikel 4.2 andra och tredje styckena
Artikel 4.3

Artikel 5 inledande orden
Artikel 5 punkt a

Artikel 5 punkt b

Artikel 5 punkt ¢

Artikel 5 punkt d

Artikel 5 punkt e

Artikel 5 punkt f

Artikel 5 punkt g

Artikel 5 punkt h

Artikel 5 punkt i

Artikel 5 punkt j

Artikel 3

Artikel 2

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Bilaga I

Bilaga I

Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII

Bilaga VIII

Bilaga IX

Bilaga X




